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LES FILS DE
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ZURICH
MEMES MAISONS
FIUME 5

MILAN PIAZZA
NEW YORK 225 WEST 34™ STREET




Un enchantement pour les yeux -

le petit mouchoir Nelo d’Appenzell, =

merveilleusement imprimé et roulé
a la main.

Chaque mouchoir
un petit chef-d’euvre

ALBIN BREITENMOSER §. A. J

APPENZELL
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WE BE REI AZMO 0 S tissus de coton, fibranne, rayonne, blanchis, teints et imprimés.

TISSUS POUR LA DECORATION, TISSUS JACQUARD TOUS GENRES SCHLEGEL & Cie, succ. de Textilwerke A.-G., BALE

Tissage de toiles de
ngenthal SA

A LANGENTHAL (BERNE)

SPECIALITE:

LES FILS DE ADOLF FENNER
LINGE POUR HOTELS / TISSUS

DE LIN EN COULEURS |/ TISSUS
DE LIN POUR VETEMENTS
TISSUS FANTAISIE

ZURICH
Maison fondée en 1873

Qainages
Soieries

[ louveautés
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TISSUS DE COTON
FIBRANNE ET RAYONNE

5. ABRARAM ¢ G2, SOIBRIRS S.4.
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NAEF & C16

FLAWIL (ST-GALL)

BRODERIES
DENTELLES
GUIPURES
NOUVEAUTES
GARNITURES
TISSUS BRODES
TULLES BRODES
GOLIFICHETS

BLOUSES

Représentants de tout premier ordre .
connaissant la branche et sa clientéle
cherchés pour Grande Bretagne et Com-

monwealth Amérique Centrale Orient
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TRAOE maRK 6597

Honegger ¢ Cie §. A
St-Gall

Fabrication de tissus de coton,
fibranne et rayonne,
mouchoirs unis, multicolores,
imprimés et brodés
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Hirzel & Cie, S.A.
Zurich

Nouveautés en tissus rayés
et écossals en soie,
rayonne et fibranne

Mouchoirs de soie et
de rayonne

[ ]
Tissus pour parapluies de
dames et enfants avec
motifs nouveaux

SCHWARZ
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RAVONNE
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EMAR, ZURICH

TISSAGE DE SOQIERIES & A
(Etablissements Muller-Staub & Adliswil Réunis)

TISSUS POUR ROBES ET LINGERIE POUR DAMES

Nouveautés: tissus unis, fantaisie et impri-

% TISSUS POUR CRAVATES

més; soie pure, rayonne et tissus mélangés

FABRICATION ET EXPORTATION, ST-GALL

uchoirs brodés pour dames et enfants. Mouchoirs dentelles. Tissus brodés en organdi, nansouc, tulle, ete.

115



Fondée en 1723

Honegger-Lavater

fils retors spéciaux ou mixtes pour le tissage et la bonneterie, la fabrication de bas, de

FILS RETORS DE SOIE en tous genres :
gaze a bluter et de cables
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JACOB BAENZIGER A.-G. - ST-GALL

: MOUSSELINES - POPELINES
(&;;xﬁﬂ%s .E;iisses LUl OPALES - MARQUISETTES
BATISTES PERCALES

75N VOILES UNIS ET FANTAISIE

BENZO

® o
€6 5ren®

POUR RIDEAUX
ORGANDIS UNIS ET IMPRIMES
TISSUS RAYONNE

SCHWAQZ

/3
Lico

M. WEISS & CIE S.A. ZURICH

TISSUS MODE

POUR LA

SUISSE ET

L’EXPORTATION

en coton,
rayonne
et fibranne,

unis, imprimés

et tissés en couleurs pour robes, blouses et lingerie.

Super rayonne,
infroissable, solide a la cuisson

et a la transpiration.

4 WAGNER & Ci

GELTERKINDEN pres Bale

Joseph Heim & C* Zurich

VENTE EN GROS DE TISSUS DE COTON, FIBRANNE ET RAYONNE

SPECIALITES:

Popeline et gabardine
imprégnées pour imper-
méables et vétements de
sport, tissus pour véte-
ments de travail, tous

tissus pour doublures.




& GIE S.A. ST-GALL -

B

Fabricants de tissus coton et rayonne unis et imprimés < :

S e

Wm. Schroeder & Cie S.A.

TISSAGE MECANIQUE | ZURIGH o
DE SOIERIES RUTI e e
ZURICH

NOUVEAUTES

Z.
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Nouveautés en tissus de soie,

rayonne et fibranne, fissus Jacquard, Soie naturelle

tissus pour couvre-lits et pour parapluies Rayonne
Fibranne

S.J. Bloch Fils & Cie. S.A.

ZURICH

Nouveautés en tissus de soie et de rayonne
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TISSUS RAYONNE ET

Rubans

Rubans de velours

Echarpes

Marque de fabrique

VISCHER & C*

BALE I (Suisse)

Fondée en 1713

WALTER SCHRANK & CO

ST-GALL suissg)

I

FABRICATION ET EXPORTATION
DE NOUVEAUTES
EN DENTELLES GUIPURE ET TULLE
TISSUS BRODES TYPIQUES

MOUCHOIRS BRODES

Linge d
linges de

brodés.

Fabrication de linge
e lit. - Nappages damassés et
toilette, tissage Jacquard

Nappages €n couleur.

Tous ces articles au meétre ou confectionnés €t

Tissus industriels
3 filtres, a baches, pour reliure et
n des chaussures.

n, fibranne

Toiles
pour la confectio
Tissus en pur fil, mi-fil, coto

et rayonne.
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Max Heinzelmann & Cic

FABRICATION ET EXPORTATION St'Gall

Tissus: Confections pour dames:

Tissus divers et Robes . Blouses . Jupes

tricots jersey | Jaquettes en tricot.

A

44

Impression au cadre et au rouleau de tous tissus

=z 7 our robes, cravates et ameublement.
%ﬂé‘/& oo Ze;'n/m-zw et (/%zgjé P

CLAVEL & LINDENMEYER S.~A. Teinture en flotte et de rubans en toutes fibres,

en teintures ordinaires et grand teint.
- BALILC

Finissage de rubans de soie et de rayonne.
(SUISSE)

Demandez notre nouvelle carte de nuances été 1946.




Zwicky & Cie-Wallisellen-Zurich

RETORDAGE ET TEINTURE DE SOIES

FONDEE EN 1840

Téléphone: 9324 11, Wallisellen - Télégrammes: Zwicky, Wallisellen

Fils retors de soie de tout genre, bruts et teints, livrables sous forme de :

Trame, organzin, grenadine, fils retors spéciaux et mélangés Soies a coudre, a broder et pour boutonniéres.
pour le tissage, le tricotage et les fabriques de bonnelerie, Soies chirurgicales et pour lignes de péche. Retors spéciaux
de toiles & blater et de cables. pour remisses

Teinture en flotte pour la soie, la rayonne, le coton et la fibranne. Teinture et finissage de bas.

Ouatines de laine

Ouates de coton

Epaulettes

%a’uara/ :grossmamz - %per{

%+ FABRIQUE D’OUATES ET D’OUATINES =«
THALWIL
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pour messieurs
- pour dames

Kornhausbriicke 5
Téléphone 237268

Zurich
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BOPPART & Cie
RETORDERIE

GOLDACH

125



Spécialités :
Tissus pour rideaux et la décoration

FILATURE & TISSAGE GLATTFELDEN
Glattfelden (Zurich)

Tissus en toutii;r:::él:ms, fantaisie, m dids 2
soie. rayonne, fibranne et tissus melangés
pour robes, blouses et lingerie.

126



BURGAUER & Cie S.A. - ST-GALL

PESBERCET 1860

TISSUS POUR RIDEAUX

ET LA DECORATION

TISSUS POUR COUVERTURES PIQUEES
ETOFFES POUR AMEUBLEMENT

TISSUS IMPREGNES
ET POUR LA LINGERIE

Schneidinger Freéres, Zurich

Wysada

FABRICATION DE SOIERIES

Nouveautés en tissus imprimés et tissus unis

et fagonnés en soie, rayonne et fibranne.

Ostertag, Hausamann & Cie

ANCT. PONGEES S. A.

ZURICH
LYON
LONDRES
NEW YORK
PARIS
YOKOHAMA
SHANGHAI

Exportation

DE TISSUS:
SOIE, SCHAPPE, RAYONNE, FIBRANNE
ET COTON
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le tissu élastique a maille intégrale brevet Suisse No 75795

demandé est le tissu poreux et indémaillable idéal pour la

confection de

ceintures élastiques

Demandez la liste des représentants a:

GANZONI & C*S.A.

WINTERTHOUR  ST-GALL-W.
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HANDKERCHIEFS
EMBROIDERIES

BRODERIE LINGERIE

¥ Wmey?%
A.G.

ROBERT HALTER SA ST-GALL

BORDADOS
PUNTILLAS
CUELLOS
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APPENZELL
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BRUDERER

128



ONHLIAL TXTEAE
X o R AR AR LR85
Y oy, OG0 000NN 808 055554
OOSONESES, ARSI RIL N 0020.%,

N RIS

[ Wy O
17 004.%:
0&0\0 %,
% Y%
>, 7 AL RK XX LK
1A ﬁ..h%%%%#.@\b.oooooo Vo7.%

%, oSy Sy SV, [
LIS RIS

%7

L .ﬁﬁ L5 LR
TR

e %
TARLRIFZ LA
w9, SRR QQWNMNNW«”‘M"Q.
(T 0 0 9:80%% 0.2, 4 XS K/
S ARSI R RIR
', X
s IR
AL T R LRI AR/
IR
\ AL LARERL A
X e LR

N7 2
AT /

WA

NOa oINS,

W\ .hh.h [7

0

0
QR
KRR

%
&

9%,
5

L

G
204

oo 2%y,
0oyt od iy 2
LTS 9,
GBI e
3 ; LA RS
LA XA RS
XLATRN ST
PALFARS 00%--¢~§ iy
RIS SRLLHIHID
AL ORI
S eSO O s
KILTIIRS, R R R AR

7

oy
oy
2

s
ot
% '.'
2

%

"
.;v
(7 ,';,
l"'
20
T

L5
ool

0"'

5
i

%
":
4
i,

L7 >

2
(J
b

()

L
oyl
%
0,‘

X

o)
m,
q.
5 = e
) — €3 [a'A
25 = o, P ”
[] w2
M.. == Tmm mmmRs
5| P
b - AT MHWWO
(N i O cmpnE
../I.M./ REOO
SFEpR = M9 =mez=
£ & ey S =&
E 3 S ¥y = =
= = IS

05
@
|

7 "u > \M g et ?T.AHN\HHV,,»PM\MI ,~
SRR SR e N

ey, e -
= s 0 nM

g
= =2
\:\.Mw\w\mu AN N .95/

Fils retors de coton,
fibranne et mélanges

pour tissage,

Fils de coton

pour coudre a

et a la machine et pour
tous usages industriels.
et bonneferie.
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GENEVE - 40, rue du Stand.
Téléphone 4 5212/13.
Adresse télégraphique:Halef

o
-
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L.LANDY - PARIS, 104, RUE

AGENT:

CRAVATES ¢ SHAWLS » DESSINS EXCLUSIFS

i GARTENSTRGSSFZURICHESEEE Sy y s o s s sss s30T

Knopffabrik KASPAR HUMBEL Uetikon am See

Presses a boutons
Outillages pour boutons
Moules a boutons

f ..‘
S
7

7
4
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ERNEST BRASCHLER

ZURICH

Bureau : Bederstr. 3, Zurich 2
Correspondance : Case 240, Zurich 7
Télégrammes : « Tebras » Zurich
Téléphone : 27 38 38 (051)

SPECIALITE :

Fils de structure

en fibranne pour

IMITATIONS DE
SHANTUNG
HONAN
DOUPION
LIN

@JI/I/LKZCO

S. A. pour le commerce avec
I’Afrique et le Moyen-Orient

pag

Télégrammes : Swissametco

Case postale: Fraumiinster

Tissus unis, fantaisie et imprimés, sous-vétements
et robes pour dames, blouses, bas, écharpes, cache-

nez, cravates, linge de table et textiles de tout genre.
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HAEFELI & CO

Abonnez-vous

aux

JEXTILES MUISSEY

Nos agences
commerciales et
nos intermédiaires

a étranger
(Voir page 132b)

ainsi que

L'Oftice Suisse
d’Expansion Commerciale

Boite postale 4

Lausanne I

vous ren seigneront
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Walter Schrank & Cie, St-Gall .......... 120
Walter Stark, St-Gall ................... 113
Stoffel & Cley S1-Balliu v suvn s v s susn ¢ wam s wwms vaws & sien 5 sans 102
Ed. Sturzenegger S. A, St-Gall ..« voun svnssivmes swsis s v s sa6 128
Unlon: 8. A, St=6all . v sonis & v vovc 5oy 5 5w = sivie 5 s & o 129

OUATE ET OUATINE — WADDING AND COTTON-WOOL
LINING — UATA Y UATINA

Edouard Grossmann-Appert, Thalwil .........covviiiiiiiiiin.. 123

RUBANS — RIBBONS — CINTAS

De Bary & Cie S. A,, Bale 116
Enderle S. A,, Zurich:.... . .vus cesies s 122
W. Sarasin & Cie S. A., Bale 148
Senn& Cie S.A,,Béale ............... 4
Vischer & Cie, Bale . ....vvveteitiiiiiiiiie e eiiiineeeeannnns 120

TEINTURIERS, IMPRIMEURS, FINISSEURS —
DYERS, PRINTERS, FINISHERS —
TINTOREROS, ESTAMPADORES, APRESTADORES

Société de Teinture et d’Apprét Clavel & Lindenmeyer S. A., Bale 122

TISSUS DE COTON, LAINE, SOIE, RAYONNE ET FIBRANNE
COTTON, WOOL, SILK,

RAYON AND STAPLE-FIBRE FABRICS .

TEJIDOS DE ALGODON, LANA, SEDA, RAYON Y FIBRANA

L. Abraham & Cie Soieries S. A., Zurich
Albrecht & Morgen, St-Gall .............covvuinn 100

Ametco S. A, Zurich ...........oo0een 131
Emile Anderegg S. A., Weinfelden 107
Appenzeller-Herzog & Cie, Staefa-Zurich 120
Weberei AZmoos, AZMOOS. c.icsessesssarsreanncsss 106
Jacob Baenziger S. A., St-Gall ........ 118
S:-d. Bloch Fils & Cie:S: A ZUrICH uics ¢ s s ez o sl 3 saseis o assis 119
Bosshard-Buhler & Cie S. A., Wetzikon . 16
Rudolf Brauchbar & Cie, Zurich ......... 23
Burgauer & Cie, St-Gall ............... 127
Emar S. A,, Zurich ................... 115
Enderle S. A., Zurich.................. 122
Eugster & Huber, St-Gall ............. 122
Les Fils de Adolf Fenner, Zurich ..... 106
Filtex S. A,,St-Gall ..............vuun. 111
Christian Fischbacher Co., St-Gall..... 10
Albert Geser S. A, St-Gall ........... 1
Gessner & Cie S. A, Wadenswil ................ 17
Filature et Tissage Glattfelden, Glattfelden 126
Charles Gorini, St-Gall 114
Griaderi& Ci0; ZUTICH /i s it s siuns o sisiuss o siainis » sraiere v siniaie s eiatte slesens 101
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Berthold Guggenheim, Zurich ...........oooviiiiiiiiiiinin.., 101
Les Fils de Guggenheim-Einstein, Zurich ..................... 102
H. Gut & Cie S. A., Zurich 5
Hugo Gutmann, Zurich............... 127
Haasi& Clg; ZUTICHI05 1557 20ty 0ot & e < fas e, Sastaus shesstors o-amabece. skers 4
Hausammann & Cie, Winterthour .................cccoiiina., 8

Heer & Cie S. A,, Thalwil.............
Joseph Heim & Cie, Zurich

Max Heinzelmann & Cie, St-Gall .............ccciiiiiiiennn... 122
Hirzel & Cie S: A:-ZUTICH, s:5us siuhin s i s s’y sy €evn s so 114
Honegger & Cie S. A,, St-Gall ....... 110
Max Kirchheimer, Zurich ............. 126
J. Kreier-Baenziger's Erben, St-Gall .. 146
Erwin Landolt S. A., Zurich.......ovuviiiiiiiiinnnn.. 19
Tissage de toiles de Langenthal S. A., Langenthal .... 106
H. Leemann & Cie S. A., Zurich 101

Mettler & Cie S. A., St-Gall .......... 119

S. A. A. & R. Moos, Weisslingen 12
Fabrique de soieries ci-devant Edwin Naef S. A., Zurich ........ 18
Tissages de Soieries ci-devant Naf Fréres S. A., Zurich ........ 19
Ostertag, Hausammann & Cie, Zurich .........ccoviviiinnnnnn. 127
Palma & €ie; ZUrich v s e s svians Sonsis sEmies s v 5 s 100
Reichenbach & Cie, St-Gall 6
Tissage mécanique de Soieries Ruti, Zurich ... 119
Gottfried Schaerer, Zurich ....ocvviviiisnnieen 10
Paul Schafheitle & Cie, Zurich 8
R. Scheller & Cie, Zurich .............. .. 101
Schlegel & Cie; Bale ... s o s s v ¢ s 106
Schneidinger Fréres, Zurich sy 4127
Karl:Schochi& Cle, ZUrlich . « s siswims sinws 5 st sams siaess s siomis s 7
Wm. Schroeder & Cie S. A., Zurich .... 119
E. Schubiger & Cie S. A., Uznach ...... 126
Robt Schwarzenbach & Cie, Thalwil .... 3
Schwob & Cie S. A., Berne 120
Siber & Wehrli S. A., Zurich 20
Tissage Sirnach, Sirnach .. 114
Stehll & Cie; Zurich s swe s & oo s s s i M e i 9
Julius Stitzel, Zurich ........... s 13
Stoffel & Cie, St-Gall............ 102
S. A. Stunzi fils, Horgen 2
TACO: SicA i ZUNICH i e & suerrs woiers vosoinse shataza s'o 114

118

Wagner & Cie, Gelterkinden

Weberei Wallenstadt A.-G., Wallenstadt ...................... 24
M. Weiss & Cie S. A., Zurich .............. 118
Winzeler, Ott & Cie S. A., Weinfelden

TRESSES DE PAILLE — STRAW BRAIDS — TRENZAS DE
PAJA -

Association argovienne des fabricants de tresses de paille,
WORIEN 5 2 vsiei watiie 5 oieiee) doianes sioiols 2 asshs . ters Ao BieTs T e & i bras e o 133

M. Bruggisser & Cie S. A., Wohlen 135
Jacques Isler & Cie S. A., Wohlen 134
Ad. Leimgruber & Cie, Seengen (Argovie) ..........vvvviiunnn. 138
Jacques Meyer & Cie S. A.,, Wohlen ...........cooviiiininnnnn 137
Staeger & Cie S. A, Villmergen ........covviiiiiiiiiniinennnnns 136
Otto Steinmann & Cie S. A,, Wohlen ...............ccovvvinn. 137
TRICOTS ET JERSEYS — KNITWEAR AND JERSEYS —
PRENDAS DE PUNTO Y JERSEYS

S. A. ci-devant W. Achtnich & Cie, Winterthour ............... 145
AmetcoiS: A ZUTICH s o srivils siales siasaiaia) Sroteis v skashiEl ol sfszanetotebimre (s 131
E. Frey-Gaetzi S. A., Degersheim 144
Handschin & Ronus S. A, Liestal 145
Max Heinzelmann & Cie, St-Gall 122
Hochuli & Cie, Safenwil ............... 139
H. Kiene, Kreuzlingen o 145
Walter Kundt, Elgg ............ 140
Lion & Cie, Kreuzlingen 142
Manufactures de Bas Réunies S. A., Flawil-St-Gall ............. 143
G. Muller-Renner S. A., Kreuzlingen .........cooviiiiiiiiiinnn, 142
G Rohner; Urnaschz e smes s s 5 sl 3 el 5,055 4 G000 § s & d 140
J.-F. Rohrer-Bolliger, Romanshorn ................cooiviinnn, 144
Ruegger & Cie;;:Zofingue « s s swmns s » visse 139
Ruepp & Cie S. A,, Sarmenstorf................ 99
Straehl & Cie S. A., Zofingue .................. 148
Swiss Knitting Co., Zollikofen-Berne 143
Th. Tuchschmid, AmMrSWIl i vaceis sses s s s vas 143
Vollmoeller; Uster . e s seren s s s smwm s s 139
Pius Wieler Fils, Kreuzlingen 141
VOILETTES — VEILS — VELOS

Paul Dubler & Cie, Wohlen.......ovviiiiiie i v 138

Renseignements sur la production suisse :

Office Suisse d’Expansion Commerciale, Zurich, Bérsenstrasse, 10, et Lausanne, Place de la Riponne, 3.

Association pour le développement du commerce extérieur ; donne gratuitement des renseignements sur la production suisse et met en rapport
acheteurs et fabricants. Edite diverses publications : voir page 152. "

Le film « Tous les chapeaux du monde » montre la fabrication des tresses de paille de Wohlen. Le film « La fibranne, produit suisse » illustre

la fabrication des fibres textiles synthétiques, c'est-a-dire de la rayonne et de la fibranne, et leurs possibilités d'utilisation. Le film « Magie
moderne » donne un apergu du travail dans un grand établissement d’apprétage et de finissage des textiles. Demandez les conditions de

présentation.

Agences commerciales a l'étranger de [I'Office

Suisse d’Expansion Commerciale :

Afrique du Nord. — Alger: Office Suisse d'Expansion Commer-
ciale, 3, rue Edmond Adam.

Proche-Orient (Syrie, Liban, Irak, Chypre). — Beyrouth : Office
Commercial Suisse pour le Proche-Orient, B. P. 809.

Chambres de commerce suisses a I'étranger :

Belgique : Bruxelles, rue du Congreés, 1.

France : Bureau Central a Paris, 16, av. de I'Opéra. Autres siéges
a Lyon : 44, rue Moliére ; Marseille : 7, rue d'Arcole ; Besangon :
30, av. Carnot; Bordeaux: 9, rue Foy; Lille: 1, place Jacquart.

Légations et consulats de Suisse dans tous les pays du monde.

Ou s’abonner aux «Textiles Suisses » ?

Tout abonnement aux « Textiles Suisses » peut étre souscrit auprés

des agences commerciales de I'Office Suisse d'Expansion Commer-

ciale (voir ci-dessus), ou a l'une ou l'autre des adresses ci-aprés :

Egypte : Le Caire, Librairie « Au Papyrus » (Hachette), rue Adly
Pacha, 10.

France : Chambre de commerce suisse, Paris et ses sections (voir
ci-dessus)

Portugal : Lisbonne, Wilhelmine Fischer, rue Rodrigues Sampaio, 158.

Suisse : Lausanne, Office Suisse d'Expansion Commerciale, case
postale 4.

Turquie : Istamboul, Librairie Hachette, Poste centrale.

Pour les pays ou il n'y a pas d'agences ou ceux pour lesquels nous
n'avons pas mentionné d'intermédiaires, priere de s'adresser aux
Chambres de commerce suisses, aux légations ou consulats de Suisse,
ou encore écrire a I'Office Suisse d'Expansion Commerciale, Case
postale no 4, Lausanne, qui renseignera.



SITUATION ECONOMIQUE DE LA SUISSE

(fin septembre 1945)

C’est avec un vif intérét que le peuple suisse a suivi, ces derniers temps, la reprise des relations économiques
de la Suisse avec I’étranger. Il se réjouit de toute amélioration enregistrée dans ce domaine, car il sait a
quel point ’économie de la Suisse, pays pauvre en matiéres premiéres, dépend de I’économie mondiale.
I1 sait en outre que, si la Suisse a pu assurer a chacun ces derniéres années son pain quotidien, c’est en
partie grice aux réserves qu’elle avait prudemment accumulées alors qu’il en était encore temps et en par-
tie aussi grice aux efforts qu’elle a faits pour maintenir des relations commerciales partout ou il était
possible de le faire. La fin de la guerre est arrivée 4 un moment ou1 la Suisse avait largement entamé ses

N

réserves et oll ses échanges avec ’extérieur étaient tombés & un niveau extrémement bas.

La frontiére sud est enfin ouverte au trafic des voyageurs et des marchandises. Des trains circulent régu-
litrement entre Génes, qui a été mis a la disposition de la Suisse, et la Suisse. Les relations ferroviaires
entre la Suisse et la Tchécoslovaquie, premier pays de I’Est avec lequel la Suisse ait passé un accord com-
mercial depuis la fin des hostilités, ont également repris, grace aux accords passés avec le commandement
des armées américaines d’occupation du sud de I’Allemagne. Au nord, le port d’Anvers est de nouveau
a disposition de la Suisse. Les chemins de fer belges fournissent des wagons a la Suisse, qui espére par
cette voie reprendre ses relations commerciales avec les pays nordiques, la Suéde en particulier, avec
laquelle un accord économique vient d’étre signé.

La reprise prochaine du trafic sur le Rhin, en aval de Strasbourg, améliorera sensiblement les conditions
de ravitaillement helvétique, la flotte suisse étant aujourd’hui en mesure de transporter par cette voie de
120.000 a 140.000 tonnes de marchandises par mois sur les 700 km. qui séparent I’embouchure du fleuve
de la capitale de 1’Alsace. A ce propos, relevons I'importance que revét pour la Suisse la navigation sur le
Rhin. Sur 7 a 8 millions de tonnes de marchandises importées avant la guerre, un tiers lui parvenait par
la voie fluviale et environ 1,5 million de tonnes de produits d’outre-mer étaient chargés dans les ports
belges et hollandais sur les chalands du Rhin. Enfin, plus d’un million de tonnes parvenaient en Suisse
des Balkans, de Scandinavie et d’Angleterre par bateau. Si I’on ajoute que les transports maritimes et
fluviaux sont sensiblement meilleur marché que ceux par chemins de fer, on comprendra pourquoi la Suisse
a tout lieu de se réjouir d’une prompte reprise de la navigation sur le Rhin.

Du cdté de I'ouest, en France, des améliorations se sont également fait sentir dans le domaine des transports.
C’est ainsi qu’en septembre, par exemple, 150 a 200 wagons arrivaient quotidiennement a Genéve. Ils
apportaient, en moyenne, 1700 tonnes de marchandises d’outre-mer. En outre, la France a renoncé der-
nitrement a exiger de la Suisse la livraison du charbon nécessaire au transport des marchandises des
ports méditerranéens jusqu’a la frontiére suisse.

Pendant les neuf premiers mois de cette année, les échanges commerciaux de la Suisse avec I’étranger
ont été, malgré les améliorations constatées ces derniers temps, extrémement faibles dans leur ensemble.
Les quantités enregistrées tant aux importations qu’aux exportations ne représentérent environ que le
huitiéme du volume correspondant d’avant-guerre. Comparées a celles des trois premiers trimestres de
1944, nos importations ont diminué, en quantité, de trois quarts et nos exportations de plus de la moitié.
Ce fléchissement a pour cause principale I’arrét presque complet des entrées de charbon, minerai de fer
et d’autres matiéres premiéres. Les importations de la Suisse ont atteint 585 millions de francs et sont
inférieures de 423 millions de francs au résultat des mois de janvier i septembre 1944. En revanche,
les exportations se sont élevées a 1001 millions de francs et ont progressé de 12 9, par rapport a la période
‘correspondante de I’année précédente.

Evolution de la balance commerciale suisse

Importations Exportations Balance
Neuf Valeur en Valeur en + solde actif  Valeur d’exporta-
premiers Wagons de 10 t. millions Wagons de 10 t. millions — solde passif tionen 9 dela va-
mois de fr. de fr. (millions de fr.) leur d’importation
1938 &evoiests 561.561 1178,7 44.744 932,2 — 246,5 79,1
1944 ...... 236.532 1008,4 24.809 889,8 — 118,6 88,2
1945 ...... 62.291 585,3 11.578 1001,2 + 415,9 171,1

La balance commerciale de la Suisse indique, a la fin de ce troisiéme trimestre, un solde actif considérable
de 415,9 millions de francs. Lorsque I’on sait qu’en temps normal la balance commerciale de la Suisse
indique un solde passif, on comprendra mieux encore le manque des importations dont souffre actuelle-
ment la Suisse. Comme nous 1’avons dit plus haut, ce sont surtout le charbon et les matiéres premiéres
industrielles qui font le plus défaut.
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Par rapport aux neuf premiers mois de 1944, il s’est exporté, cette année, plus de produits industriels de
grande valeur, ce qui, concurremment avec une hausse des prix, se manifeste clairement dans le rendement
accru des ventes.

Exportations des industries textiles suisses et des branches annexes

Valeurs d’exportation  Indices d’exportation

Trimestre Trimestre

]er 2me 3me Jer me 3me
1945 1945

(En millions de francs) (1938 = 100)
Industrie textile :
Tissusdecoton.............c.covuunn.. 1,0 3.3 3.4 1.8 537 5,4
Broderies ............ ... i ... 4,5 15,7 14,2 18,3 682 52,3
Fils de soie artificielle ................. 2,5 2,3 7,6 19,3 16,5 43,3
Etoffesdesoie ....................... 0,5 20,8 33,0 52,1 1114 172,1
Rubans desoie ...................... 0,5 1.9 24 228 754 84,8
Bonneterie et articles en tricot ......... 0,7 1,1 2,2 292 434 98,5
Industrie des tresses de paille pour chapeaux 4,1 7.8 7,3 81,7 150,5 140,5
Industrie des chaussures :
En 1000 paires -« s s cio s s s swee s 32,1 51,6 61,5
En millions de francs ................. 1.1 1.5 137, 10,9 162 19,5
Industrie chimique :
Couleurs d’aniline et indigo ............ 104 344 26,2 24,5 71,1 64,5

Principaux fournisseurs et débouchés de la Suisse pendant les trois premiers trimestres de 1945

Importations Exportations
Participation en 9%, Participation en 9,
Millions des importations  Millions des exportations
de francs totales de francs totales
1938 1945 1938 1945
Allemagne s wesislelsis s st s s 6o s 49,8 23,2 8,5 10,6 15,7 1,1
Autriche ......... ... ... ... . ... 0,3 2,1 0,1 0,04 2,3 0
BT aNCe s st it re oot o1 io St rsies s st s youinss ¥ 6 85,8 14,3 14,7 93,7 0,2 9,5
T e R o e k) s (o iR R 29,7 7,3 5,1 2,6 6,9 0,3
s (PO & T A S B o 0 re S D B P e 13,7 4,3 2,3 18,3 3,2 1.8
Grande-Bretagne ..................... 3.8 5,9 0,6 20,8 11,2 2,1
YO A e Sk b AT AR L o 51,6 0,3 8,8 823 0,4 8.2
Portugal b oot T e s an 14,0 0,3 2.4 44,2 0,6 4.4
Suede ...t e 15,7 152 2,7 70,3 3,1 7,0
OIS s Jrd b O A e n T AR BT B U R ¢ 29,5 0.4 5,0 33,9 0,3 3.4
Afrique orientale portugaise............ 15,7 — 27 19 — 02
Indes britanniques.................... 2,5 1.4 0,4 37,0 1,8 3,7
Canada s olsis o s o o s e mrsos e s s w50 Als 35,7 1,5 6,1 20,5 1.1 2.6
Etats-Unis..........coiiiiiiiinnn... 44 .4 1,8 7,6 273.8 6,9 273
I G ot I S e S e At o A 5 50 0 oGO o Do U0 BEE 0,3 0,2 0,1 19,7 0,6 2,0
G a s e s s o s 0 e R S S oS R e e s 12,9 0,1 2,2 122 0,3 1.2
Venezuela ........................... 1,3 0 0,2 114 0,3 1,1
L | o T N L i 28,5 0,7 4,9 48,5 1,3 4,8
ATEENTITE! & wiin s «is oaisde ysieo s booel shons) ot H181 o 65,3 3,6 11,2 69,0 2,7 6,9

En septembre, les principaux fournisseurs de la Suisse étaient dans ’ordre les Etats-Unis d’Amérique,
la France, I’Espagne, le Canada, I’Argentine, la Belgique et la Turquie. Les principaux débouchés de la
Suisse étaient, a la méme époque, les Etats-Unis d’Amérique, la France, la Sué¢de, ’Espagne, I’Argentine,
le Portugal et la Belgique. Les Indes britanniques, I'Iran et I’Egypte ont absorbé, en valeur, le dixiéme
des exportations suisses.

Les droits de douane, principale source de revenus de la Confédération suisse il y a quelques années, ont
rapporté, en septembre 1945, 8,2 millions de francs et, depuis le début de I’année, 48 millions de francs.
Par rapport a ’année précédente, le mois de septembre indique une plus-value de 3,7 millions de francs.
Par contre, pour les trois premiers trimestres de cette année, la perte est de 21 millions par rapport a la
méme période de I’année précédente. La diminution des revenus des douanes est d’autant plus regrettable
que le premier budget de paix de la Confédération suisse, celui de 1946, qui est actuellement en prépara-
tion, fera probablement ressortir un déficit de I’ordre de 400 millions de francs, chiffre rond encore jamais
atteint jusqu’a ce jour.

La situation économique de la Suisse, de mauvaise qu’elle était au début de ’année, s’est sensiblement
améliorée au cours de ce troisitme trimestre. Cependant trop de difficultés entravent encore et compliquent
les échanges internationaux. La Suisse, pays importateur et exportateur, pays dont ’économie est étroite-
ment liée a ’économie mondiale, espére qu’une plus grande liberté dans les relations économiques pourra
étre établie dans un temps relativement proche.



Industrie Argovienne du tressage de la paille

Matériaux pour la fabrication de chaussures
SPECIALITES : Matériaux pour la fabrication de sacs & main et ceintures
Ma'ériaux pour la fabrication de chapeaux de dames

I MAISONS EXPORTATRICES :

Argovia S. A., Mellingen

Tresses et tissus pour chapeaux, galons. Cloches.
Tresses et tissus pour souliers.

Manteaux pour dames et messieurs, costumes.

Bertschinger & Cie. S.A., Wohlen
Tresses pour chapeaux, cloches.
Tresses pour souliers, lacets.

Max Bohler, Seengen
Tresses pour chapeaux de dames.

A. Breitschmid & Cie. S. A., Wohien

Tresses pour chapeaux de dames, articles classi-
ques et fanfaisie, chapeaux de dames non garnis
et non formés (cloches).

Lacets de souliers au métre ou confectionnés.
Tresses et tissus pour chaussures.

M. Bruggisser & Cie. S. A., Wohlen

Tresses, tissus et jerseys pour chapeaux de dames
et d'enfants.

Tresses et tissus pour tiges de chaussure.

Sacs @ main et ceintures.

Empeignes et lacets de souliers.

Petits paniers pour articles de confiserie.
Rembourrages d'épaules et toile-tailleur en crin
artificiel.

H. Debrunner & Cie. S. A., Brugg
Tissus fins en coton, soie artificielle et fibrane.
Spécialité : mouchoirs et doublures.

Gebriider Dreifuss S. A., Wohlen

Tresses pour chapeaux.

Tresses pour chaussures et tiges de chaussures
pour dames.

Violettes.

Tissus gommés et non gommeés.

Fleurs artificielles.

Leo Dubler & Cie., Wohlen

Tresses et tissus pour chapeaux, cloches.
Tresses pour la chaussure.
Sacs & main pour dames.

Fabrique de Tresses Mellingen S. A., Mellingen
Tresses pour chapeaux de dames.

Fischer & Cie. Meisterschwanden
Tresses pour chapeaux de dames.

W. Graf & Cie. S.A., Leutwil

Tresses pour chapeaux de dames, cloches de tous
genres.

Spécialité : tresses a la main et broderies.

Aloys Isler & Cie., Wildegg

Tresses pour chapeaux de dames, cloches cousues.

Jacques Isler & Co. S. A., Wohlen
Tresses pour chapeaux, marques ddposées :

« SATURN », « RAPAL », « PICOPAL ».
Cloches, laizes.

Tresses et tissus pour chaussures.
Lacets de souliers.

Ad. Leimgruber & Cie., Seengen

Tresses pour chapeaux de dames.
Spécialité : tresses a la main.

Joh. Meier & Cie., Tagerig
Tresses pour chapeaux de dames.

Georges Meyer & Cie. S.A., Wohlen

Tresses suisses pour chapeaux de dames et de
messieurs.

Lacets de souliers. Cloches suisses et exotiques.
Sacs & emplettes et sacs a bandouliére.

Cordons de tous genres.

Jacques Meyer & Cie. S. A., Wohlen

Tresses pour chapeaux, cloches, tissus.
Lacets de souliers, tressages pour chaussures.
empeignes.

Ceintures pour dames.

Sacs & emplettes et sacs & main.

Henry Schlatter & Cie. S. A., Fahrwangen

Tresses pour chapeaux de dames. Cloches et
capelines. Tresses a la main.

Stiger & Cie. S. A., Villmergen

Tresses et tissus pour chapeaux, cloches cousues
et remaillées.

Tresses et tissus pour chaussures.

Lacets de souliers, tresses de ceintures.

Sacs et filets & emplettes.

Otlto Steinmann & Cie. S. A., Wohlen

Tresses et tissus pour chapeaux de dames et mes-
sieurs, cloches cousues et remaillées.

Tresses et tissus pour la chaussure.

Empeignes, lacets de souliers.

Sacs @ main de dames « OSCOSA ».

Tschamper & Cie., Olien

Tresses pour chapeaux, cloches.
Chapeaux faits & la main, galons et tresses.
Cordons de tous genres.

Tresses pour la chaussure.

SYNDICAT DES FABRICANTS ARGOVIENS DE TRESSES POUR LA CHAPELLERIE, WOHLEN (SUISSE)
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Tresse et tissu dans la nouvelle matiére

RAPOLINE-

[odéle Bzhler S.A., Berne

hoto Bettina Miiller, Berne

Modele Carl Miiller S.A., Zurich
Photo Schmutz & Weider, Zurich

JACOUES ISLER & CIE §.A.
* WOHLEN =



M. Bruggisser & Cie S.A., Wohlen VI (Suisse)

s peut voir que/que&wzs des modéles
les plus [élés de notre collection de printemps

aux pages suivantes :

B e

page 28 modéle Gres
» 31 » Rose Valois
» 32 » Rose Valois
3 23 » Rose Valois
» 36 » Balenciaga
» 36 » Jane Blanchot
» 37 » Janette Colombier
» 37 » Legroux Sceurs
» 42 » Legroux Sceurs
» 42 » Legroux Sceurs
» 46 » Jeanne Lanvin
» 46 » Legroux Sceurs
» 48 » Paulette
» 49 » Garnitures de Bruggisser
» 62 » Jeanne Lanvin
» 63 » Balenciaga
» 65 » Balenciaga
» 67 » Bruyére
» 67 » Blanche et Simone.
» 77 » Janette Colombier
% EB » Legroux Sceurs

N 4

M. Bruggisser & Ci¢ S.A.,Wohlen VI (Suisse)
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Staeger & C* S. A, Villmergen

Fondé en 1853 (Suisse)

Fabrication de Tresses pour Chapeaux de Dames

Modeéle C. Muller S. A, Zurich Photo Bettina, Zurich




Jacques Meyer & Co S. A. - Wohlen

(SUISSE)

Tresses pour chapeaux Sacs @ main élégants

de dames et enfants Sacs a emplettes
Tissus Tresses pour chaussures

Cloches Lacets de souliers

0TTO STEINMANN & Cie

WOHLEN 6 (Suisse)

Tresses pour chapeaux -
Tresses pour chaussures

Sacs de dames
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PAUL NUBLER

VOILETTES EN TOUT GENRE

WOHLEN....

%}2:{%&‘/&&0 //r’ Joce o /'11/114(/
' Huldly
- Sk

Soies et fils a coudre

en

SCHAPPE SOIE PURE

COTON RAYONNE

MARQUE DEPOSEE

l Produit

AD. LEIMGRUBER & CIE
SEENGEN |/ Aarg.

Fabrication de tresses pour chapeaux de dames
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Les sous-vétements tricotés, de coupe impeccable
et de toute premiére qualité portent

la marque %70006/@ de
HOCHULI & Cie, SafenWiI (Suisse)

S < 3>

Sous-vétements tricotés
ARTICLES POUR BEBES, LISEUSES, QUALITES SUPERIEURES

. Ruegger & Cie, Zofingue

Fondée en 1886 (SUISSE)

Modele Dellbury

Liste des dépositaires par
VOLLMOELLER
Fabrique de Bonneterie

USTER | Suisse
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seyantes, des formes
étudiées, une coupe
parfaite, c'est ce qui
distingue la nouvelle
collection de prin-
temps « Amila ».

|
|
4

2 S o e S AR A R |

Manufacturers of Sports Clothing and Coats
Manufacture de vétements sport et manteaux

Sportkleider- und Mantelfabrik

Sportkleeding- en mantelfabriek




E

PIUS WIELER FILS

KREUZLINGEN
FABRICANTS DE

TRICOTS DE QUALITE

Pullovers | Jaquettes de sport
Costumes de bain

-



Bas de sport,
Chaussettes de sport
et gants

ST-GALL LION & CIE jrpuzrinceN

skl

G. MULLER-RENNER 8. A., Fabrique de Tricotages, KREUZLINGEN

-

Spécialité: Tissus jersey
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FABRIQUES DE BAS REUNIES S. A.
FLAWIL - ST-GALL

(ci-devant Vereina)

Pour sortir le soir, une robe
de soirée et d’élégants bas
FLEXY, merveilleusement

fins, dans une teinte mode

TRICOT JERSEY
: o i \l
<&

o
[

pl
{

o J|

/

.

Swiss KniinG Co ZoLLiKOFEN-BERN

®

assortie.
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Sous-vétements tricotés pour dames et
messieurs // Blouses // Chemises polo
Vétements de sport tricotés

TH. TUCHSCHMID

FABRIQUE DE BONNETERIE, AMBRISWIL, SUISSE
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\u\\ wadea)

¥ N

L. Kohrer-Bolliger

Fabrique de bonneterie

ROMANSHORN Pullovers — Gilovers — Jagquettes — Robes

SUISSE . Py .
: ) Articles pour bébés — Costumes de bain

Tissus jersey unis et fantaisie




" e,
obe de tricot de ligne sportiv

as soignées
quée

R
¢ exécution tr ‘
garniture originate P!

avec

Marque déposée

Articles tricotés de qualité

HANDSCHIN & RONUS S.A.
LIESTAL

Vétements et sous-vétements tricotés et en jersey
Costumes de bain

FABRICANTS :

s...covmt W. ACHTNICH & Cie

WINTERTHOUR (Suisse)

FONDEE EN 1886
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HAURY & Cie
ST-GALL

Habillement pour
enfants et blouses

pour dames




Tissu : Organdi Stoffel
Photo : Heinz Guggenbuhl

Biihler & Gamper, St-Gall

CONFECTION POUR DAMES
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W. SARASIN & Cie S, A.
BALE

Rubans de tous genres

LE NOUVEAU FIL A TRICOTER

elancas

Marque déposée

CHAUD ET MOELLEUX COMME DE LA LAINE

}' BE(I/I’LOCL) a les avantages suivants :

Ne rétrécit pas,
ne feutre pas, méme apres 20 lavages,

agréable au porter, n’irrite pas les
épidermes délicats,

résiste a la soude et au chlore,
n’est jamais attaqué par les mites,

les tricots blancs ne jaunissent jamais.

Demandez la liste des représentants au propriétaire du brevet

et seul fabricant :

HEBERLEIN & Co. A.G.,Wattwil

,%zzcc' y/ % gizricé

WAISENHAUSSTRASSE, 4

FABRICANTS DE CHEMISES DE
PREMIERE QUALITE POUR MESSIEURS

STRAEHL & Ci¢ S. A.

MANUFACTURE DE BAS - ZOFINGUE

FONDEE EN 1855




Fabrique de robes et jupes, OLTEN (Suisse)
Adresse télégr.: KURTAG Téléphone : 54545 - 54546

Robe imprimée
en vistra,
de ligne

jeune.

7eAbraly,

Lingerie
means elegance and charm
in attractive materials
and in varying styles

F. KURT S. A.

ACOB SCHERRER, ROMANSHORN

La lingerie fine
genre couture

SUISSE

SWITZERLAND

P Rt 4 T e
v ki
J

OTTO ROH RER Fabrique de lingerie et de tabliers

ROMANSHORN (Suisse)

-
|
‘ Fabrication de la lingerie pour dames « O RO », réputée pour son élégance; fabrication de lingerie
ol pour messieurs et enfants. Tabliers pour enfants, tabliers-fantaisie et blouses-tabliers « ORO ». ><)
i 60 ans d'’expérience J

Représentants demandés dans tous les pays
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E. Mettler-Maller S A, 8

RORSCHACH Fondée en 1883

\\\\\\\\

N 3 é ! é 5 2 2
\
grands magasins - maisons de
vente par correspondance, ma-
gasins & succursales mutiples
achétent a des conditions

avantageuscs en comman-
.h\\‘\ dant de grandes séries

Sdlgm

|

N

I

W 11 i

\ ) \\\\\\\ \;\ | )
LA\SSANN /

Nous sommes spécialement équipés pour exécuter
d

Dessin No 2937

raj nt des 1 de grandes séries, en
1 1 i b 1. es et je filles, blouses, j s
Fabrigation et exportalion tabliers. robes de chambre, lingerte. 1.a spéclaiisation
de nous permet des prix calculés au plus preés.
napperens brodée st maspes 3 e brode SOCIETE DES ATELIERS MODERNES S. A.
pRerohs Brades B dppes. < FREEER: LAUSANNE (Suisse)

nouveautés en nappages de tulle et RUE NEUVE, 3  TEL. 25397

de dentelle

RIX S. A.

36, Claridenstr., Zurich 2

ELASTIQUES
ppsoHesreed

OSCAR HAAG
KUSNACHT-ZURICH

Suisse \ : y Y

” i X/
Résistant au lavage, a la cuisson el au repassage

Produit de remplacement: Caoutchouc synthetique

Moules spéciaux pour houtons

150



LES SPECIALISTES s |
MANTEAUX DE PLUIE
BLOUSES DE SKI

pour dames, hommes et enfants

RESPOLCO S.A., Zurich 10

Am Wasser 55 Téléphone 567745

Parasols

jardin

balcon

plage
et

chaise

N,

A. GLATZ, Frauenfeld
Fabrique de parasols pour jardin CHAUSSURES BALLY S.A. DE FABRICATION
DEPT. TISSUS ELASTIQUES SCHGENENWERD

adressez-vous a

I’Office suisse
d’expansion commerciale

ZURICH
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PUBLICATIONS
DE L’OFFICE SUISSE I’EXPANSION COMMERCIALE

Zurich et Lausanne

REVUE «LA SUISSE INDUSTRIELLE ET COMMERCIALE »:

Oriente sur la situation et le développement économique de la Suisse, fournit des renseigne-
ments d’ordre général sur ses industries, son commerce et sa vie nationale.

Trois numéros par an, en allemand, frangais, anglais et espagnol.

Suisse : abonnement annuel : Fr. s. 2.50.

Etranger : taxe pour l'inscription de I'adresse : Fr s. 5.—, valable pour deux ans.

REVUE « TECHNIQUE SUISSE »:

Rédigée-en collaboration avec la Société suisse des constructeurs de machines, a Zurich. Chro-
nique des nouveautés techniques suisses. Etudes sur des constructions de machines récentes, etc.
Editions allemande, francaise, anglaise, espagnole et portugaise.

Suisse : abonnement annuel : Fr. s. 2.50.

Etranger : taxe pour linscription de l'adresse: Fr. s. 5.—, valable pour deux ans.

REVUE « TEXTILES SUISSES »:

Publication spécialisée, richement illustrée, donnant des renseignements sur tout ce qui a trait -
aux industries du vétement et de la mode, suivant le développement des arts textiles.

Parait trimestriellement en quatre éditions: francaise, anglaise, espagnole et allemande.
Abonnement annuel: Fr. s. 12.— (Suisse et étranger).

« REPERTOIRE DE LA PRODUCTION SUISSE »:

Parait en francais, allemand, anglais et espagnol. Livre d’adresses des industries suisses ; réper-
toires par articles, par branches et par maisons. Prix: Fr. s. 12—, port en sus.

BROCHURE «LA SUISSE ET SES INDUSTRIES »:

Orientation générale succincte sur la Suisse, ses institutions, son économie et ses industries, avec
2 cartes et 40 illustrations.
Editions disponibles en frangais, allemand, anglais, espagnol, italien, portugais, suédois.

Prix : Fr. s. 1.50.

Pour tous renseignements, s’adresser a:

OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE

Service des publications

Place de la Riponne, 3 LAUSANNE Téléphone 3 73 31

Directory -
of Swiss
" manutacturers
and producers

1944145

IMPRIME EN SUISSE
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cpuis plus de cent ans, nos broches en Suisse et a 'étranger
produisent des filés de Schappe destinés au tissage, au trico-
tage et a la fabrication de cordonnets. Les filés de Schappe sont en

pure soie naturelle.

Nous avons comnencé, il y a plus de trente ans, la filature de la
fibranne et ce vaste domaine comprend aujourd’hui une importante
fabrication de fils écrus et teints, de fils fantaisie et de filés de mé-

langes intimes. Lexpérie quise garantit leur excellente qualité.

En raison de la longueur des fibres, nos filés offrent plus de résis-

tance, et les marchandises qui les contiennent sont plus durables.

Depuis dix ans, nous avons une organisation spéciale pour la
rication de nos fils de laine a tricoter marque Sisi.

/.

SOCIETE INDUSTRIELLE POUR LA SCHAPPE
BALE -




uels moyens avons-nous pour extraire des
colorants du goudron de houille? L’opéra-
tion débute par la nitration du benzene. Ce
dernier est transformé en nitrobenzeéne au moyen
du mélange sulfonitrique. I.’aniline, obtenue par
la réduction du nitrobenzene, n’est pas un co-
lorant, bien que le laique désigne fréquemment
les colorants synthétiques sous le terme «colo-
rants d’aniline». L’action de 'acide sulfurique
fumant sur P'aniline permct d’obtenir I'acide
sulfanilique, un des principaux produits inter-
médiaires pour la fabrication des colorants. On
obtient, par diazotage de I’acide sulfanilique, un
corps tres réactif, incolore. D’autre part, un autre
dérivé du goudron de houille, la naphtaline,
fournit le bétanaphtol, aprés avoir subi une série
de transformations. Ce produit posseéde égale-
ment de nombreuses propriétés intéressantes,
mais, lui aussi, est incolore.

C’¢st 2 ce moment que se produit un phéno-
meéne remarquable: Au contact de 1'acide sul-
fanilique incolore versé sur le bétanaphtol égale-
ment incolore, il se dégage brusquement des
fumées orange-rouge. Lacopulation est terminée,
le colorant synthétique a pris naissance.

Cependant, il s’en faut de beaucoup que I'on
puisse utiliser ce colorant brut tel quel. II doit
encore étre précipité, filtré, séché et moulu,
avant de pouvoir teindre en orange vif la laine
et la sole.

La plupart des colorants actuels sont d’unc
constitution infiniment plus complexe ct leurs
procédés de fabrication beaucoup plus compli-
qués. Nous aurons encore occasion de parler
des problemes qu’ont a résoudre les chimistes et
les ingénicurs, lors de la fabrication des colorants

Ciba, avant que, préts a 'usage, ils parviennent
aux consorhmateurs.

CIBA

Société Anonyme, Bale
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